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de alianza y su perfecto amigo: {?!1 -{Il-'.“f-lll‘*_«._‘!!ll :s:
fior, mé muy bueno y m uy qm;ru.u .m;,mfdr_’ . ,irlil\.
que sois bello y amable sobre el amor ge.ifo 1 ,.
g'rz'.rmu’as, 0s amo con wn amor .““ .,_” (1 ‘FCIII % f.r.'.-r’ r.U.‘-
diente, tan entero, como la madre mas tvecna ,,“;
d su hijo dnico. (1) jOh! cudn poderoso oty 0 68
esta cualidad de hermano para }:‘:n]l!';tl!i\il. St 4
virlo, vivir y morir por él! Cuando b.mful ‘ .!m“‘.‘?
de Cantorbery se preparaba ]a:n'n‘vl marii 1.“ 1:;[11
medio de austeridades muy grandes, N IIL'SF.I-U :._-v-.
fior se le aparecio un c}f:a. mientras tl:tr‘l‘lzl.g{lsﬂlt,lalh
después de la sanfa Misa, y le dijo: 'lmllslh. tlu
honrards mi Iglesia con tn sangre. El sang),‘zm‘;:
asustado, le pregunta: “;Quien gois V08, SENO: '
«Yo goy Jesu_Cristo, le respondid, tu ‘hurln:izfn y
tu Salvador.” (2) Nuestro Seflor ge servia tlu“, n-stj’:
palabras amables para inflamar su amor, 3;3'“_”(‘:
aun mis valor para sufrir por €l. El Illlﬁ!l:](} Sefiot
tocandoen la puerta de Ja Esposa, tiene el :nl.:n_llr
lenguaje con ella en los UiIIil'(l('.ﬂfS: ‘!f;nrz_fr.-_m, it
mana r‘.’lfrl. mi maLy !u)r'r:'fa, r]fr patoma, mv 1 mr‘u u-
lada. (3) Gregorio de Nisa dice, que toma vsi'ml‘)::-
Jlos nombres como cuatro llaves de oro muy pro-
pias para abrir el corazén de la Esposa, entrar
ahi, y hacerse dueiio de sus afectos.

1 Frater mi Jonathas! decore nimis et amabilis super amoren:
mulierum, sicut mater unicum amat filium, ita ego te diligebam
13. Reg. 1. 26

2 Surius, 29 decemb. ¥ gy 2 i

3 Aperi mihi, soror mea, amica mea, columba mea, Inmaca
lata mea, Cant. V.2,

]

CAPITULO UNDECIMO.

Sexto motivo de amor.
Los sufrimientos y la muerte de Jesu-Cristo.

SECCION PRIMERA.

I. Los sufrimientos son la prucha mis grande de amor.—I 1, Cir-
cunstancias de los dolores de Nuestro Sefior.—I11. Bajeza é
indignidad del hombre.

I. Entre todos los motivos que pueden inclinar
nueelros corazones al amor de Jesu-Cristo, uno de
los més poderosos es la consideracion de los sufri-
mientos terribles que este noble Hijo de Dios, es-
te divino Esposo, este hermano tan lleno de bon-
dad, ha querido sufrir por nosotror, puesto que la
prucba més cierta que puede darse 4 algnno de
su amor, essufrir por él, porque es el sacrificio mas
grande que se puede esperar de un amigo. Jesu—
Cristo mismo nos lo ha ensefiado por sus palabras
y por su ejemplo: Nadie, dice ¢l, puede dar ¢ sus
amigos pruebas mejores de su afecto como la de
moryr por ellos. (1) Esto es lo que hace deeir 4
San Bernarde: “Los beneficios de la creacion, de

1 Majorem hane dilectionem nemo habet, quam ut animam
suam ponat quis pro amicis suis. Joan. XV, 13,
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la conservacion y otros mil que Nuestro Sefior me

ha eoncedido, y me hace todos los lll;if«. gon ]Ili']tl:

vos§ muy grandes que me llevan 4 amarlo; mas h:_l.)

uno que excede & todos los (lemfs, que Ine mueve,

que me estrecha, que me 1[:I1..|u‘::. beneficio gue 08

hace infinitameénte mis amable 4 mis ojos, oh buen

Jesiis! es este cdliz de amargura que habeis blm-m-

do, esta obra de la Redencion qune habeis acaba-
do; ved aqui lo que CI!(Jﬂ‘Tl,‘.:lill para siempre nues
tros corazones. Hste beneficio soberano, este in-
comparable testimonio de vaestro amor es lo que
atraé mis duleemente nuestro afecto, que lo pide
mésg justamente, que !llflSn;‘Stl‘u(:}]mJl‘l“lltt! lo intima,
que lo mueve mas poderosamente.” (1) )F] santo
da la razén de estoen pocas palabras: “I orque es
lo que ha costado mds rudos trabajos al ba.l.xa_
dor.” (2) Para crearme no ha dicho sino una I]l]‘;iﬂ‘
bra, tan ficil asi le era ia' COSA; Pero para rl‘]]:il n]r-
me degpués de que, por mi pecado, hube qllt-ln.df 0
¥ hecho pedazos su im&l-g't'il.‘h' ha m.‘st‘:::h'; muy ca-
10. iQuereis saber qué preecio ha pagado? dlcvl en
otro lngar el mismo santo: ‘‘De Seilor, se ha he_
cho eselavo; de rico, pobre; de feliz, niserable. Ha
revestido su divinidad con nuestra carne, y cu-
bierto su majestad -con nuestra bajeza, su poder
con nuestra debilidad; de hijo de Dios que era, no
ha temido hacerse hijo del hombre. Asi, acordaos

1 Sed est quod me plis movet, plus urget, plus ar-rr:urlli:: su-
per omnia, inquam, reddit amabilem te 1:.1111. Jesu bone! calix
quem bibisti, opus sontre Redem f1on1s, hoe omnino amorem
nostrum facilé vindieat totum sibi, hoo, inquam, est quod nos-
tram devotionem et blandius allicit et Justiils exigit, arctius
stringit, et afficit ve hementius. S, B:-z‘n.. Serm. 20, in Cant.

2 MItim quiuppe laboravit in ¢o Salvator. Ibid.
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que si faisteis creado de nada, no habeis sido res-
catado con nada. Seis diag han bastado 4 Dios
para hacer salir de la nada al universo y al home
bre, que es 12 mis noble de sus obras; pero ha le-
nido & bien querer pasar treinta y tres afios sobre
la tierra, trabajando y sufriendo por voestra sa_
lud. Oh! cudntas penas Y angustias ha sufrido.
(1) “El se ha anonadado hasta 4 la carne, 4 la
muerte, y 4 la muerte de la cruz, iQuél es el es.
piritu bastante penetrante para poder compren..
der, 1a lengua bastante elocuente para represen—
tarnos el esfuerzo prodigioso de humilidad, de amor
¥y de benevolencia por el cual el Dios de gloria se
ha revestido de nuestra carne, ha sido condenado
4 la muerte, y elavado en Ia eruz por los verdugos?
iQué exceso de dolor para salvar al hombre! (2)
Ha sufrido los trabijos més penosos ¥ los sufri-
mientos mayores, 4 fin de obligar al hombre 4
amarlo nncho; y puesto que Ia facilidad de su crea
cion habfa hecho al hombre menos apreciador y
Henos reconocido, ha querido que fuera inelinady
4 grandes sentimientos de reconocimiento v de
amor por la dificultad de la redencion.» (3) Por

1 De Domino servus. de divite pauper, earo de verbo; et de Dei
filio hominis filius Beri non despexit, Memento jam te, et gi de
nihilo factum, non tamen de nihilo redemptum. Sex diebus eon-
didit omnia et te inter omnia, at yero per todos triginta annos
Operatus est salutem tuam in medio terre. Oh cuantdim labora-
vit sustinens. Id., Serm. 11, in Cant

2 Semetipsum exinanivit usqué ad carnem, ad mortem, ad
crucem; quis digné penset quante fuerit humilitatis, mansuetn-
dinis, dignationis Dominum majestatis carne indui, mulctar;
morte, turpari eruce? Id. ibid,

3 Et multdm fatigacionis assumpsit, qud multae dileetionis
hominem debitorem teneret, commoniretque, gratiarum actio-
nis difficultas redemptionis, quem minus esse devofum fecerat
conditionis facilitas. Td. ibid,
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esto, este mismo Sefior quizo que 8u corazou hu-
biera sido abierto por una lanza, cuando todavia
estaba sobre la eruz, para mostrar i los hombres,
por este lugar exterior, cudn ardiente estaba su

is inflamados

corazén, y para herirlos con loS mas
Quigo recibir esta herida, la l-

dardos de amor.
tima de todas, y desp
4 entender que todos
dos los dolores de su muerte,
tar el amor, querfa mostrar 4 1og hombres cudl era
el guyo y atraer los cOTAzZONEs. Las cuatro dimen-
siones de largo, ancho, alto y profundo, de que
habla San Pablo 4 los de Efeso, se refieren, segin
el sentir de muchos santos Padres, a esta caridad
que Nuestro Selior nos ha demostrado en su pasion
v su mnerte: caridad tan grande ¥ excesiva, que
el Apostol dice que excede todo cuanto los espirt-
tus criados pueden comprender; (1) por esto ha
querido ser extendido sobre el arbol de 1a eruz,
como para abrazav las cnatro partes del mundo.
“Nuestre Sefior Jesu-Cristo, dice San Agustin, ha
mostrado ¢l ardor y 12 inmensidad de su caridad
sobre la cruz, cuando tirada gobre la tierra lo ela-
varon en ¢lla, y voltedndola sobre él. seglin unos
contemplativos, para remachar las puntas de los
elavos. elevando su cabera hécia el oriente, bajan-
do sus piés hacia el occidente y egtendiendo sus
inanos al septent1ion y al mediodia.? (2) Queria

agi, por todos los males que sufria en su cuerpo ¥

ués de sn muerte, para dar
Jos trabajos de su vida y to-
tenfan por fin exci-

Super ritatem. Eph., ITL. 18.
9 Significavit hane caritatis suae amplitudtnem Dominus Je-
entem erigens, pedes ad occidentem

'S E:(_)]'g'”i,nefjfl?ﬂ] scienti® ca

sus in eruce, caput ad ori
snbmittens, manus ag
Sar. 3, de aun Dom

1 aguilonem et austrum extendens. S. Aug.
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en e i « 3 -
]'|a}fi;;iritlliil:;hti‘?l‘-‘?lfcsmw 4 todos los hombres, que
el dr:l;’ el eXCeso del amor que tenia
T Maslomne bl L adenc il
jor Ia lll'Ofllll(Iitl‘r;(il «!l\ i t;_onlpl'encler e
n0sSot1os, y I oblig del amor del Hijo de Dios por
la cousida:.ra-uiwm t??(:llail Sl o ainne o8
e t].-.lrlmg‘lflléis circunstancias de sus
e excelencia de su persona, que,
Paso en su [)uc:i'r'm E“;l'“ D e Wie o
sufre por .’l]n";il]-o + 5L un hombre de baja condicion
una muest 1@[ mfal;?ﬁ;r: LE szuSa inor, PHestD auede d
R e e vle del sayo; expone su vida;
za rlgl(i[chll‘:iril;1S-~§a-}a \‘lda. de una I"-'rsml“*'- que “0;32
5 cmt‘ok =i :jc‘lun algunaen el suundo, gin embar-
: 10 que es el mayor bien naturs
S Jlen natural que posee,
ol (,ilfl:E_S m"m, yqueleda la mayor y mas
i bt };'n , @ s\a afecto, mereee de ﬂf;uw}e un
S tierra]t H{).I_l_JL.as cuando el ariador del cielo y
nuestro sohi-:q lijo tnieo de Dios, Jesu- Oristo
vida e todos (IzlfJ !buum'g €n cuya comparacion la
de todas I'ls;- el C”,Ige-les’ de todos los hombres y
10s im]ﬁorr('rl.-n'rlnl{“m as juntas, es infinitamente, 1oe-
parada 4 la d *thul“ et Gty M
s ;m :ﬁ( m1 qs lng moNareas, puesto gue es
g mér.’;" 31{5_ Dios, y por consiguiente una
absolutamente i :(;‘,i b A O
Dios se digna si:}n”llt\dil :1:12:1:?0. Idigo. gt
ot gna y dar su vida por 1
iﬂu?ilsltell)';ﬂg?i l?I‘J\ledad de amor no nos des}cubr:zotf::r:;t?:
fuerza z'!.;l!‘r?rlll?s persuade cou dulce y admi"“b!f:-
Al m{;q e, 8i n? queremnos pagar este benefi-
iy em‘i-ulc; ‘{lnonst‘nms?iu ingratitnd? 8i Dios hu-
e s d a un serafin, ¢ bien 4 un angel del
orden, para hacerse hombre y morir ij- no-
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sotros, esto hubiera sitlo, sin durla, una mmaravilla
muy grande y un beneficio inestimable; mAs cuan
do viene €l mismo, ;qué podremos decir de una
gracia tan extraordinaria, y con qué sentimientos
de adwiracion .y de amor no debemos vecibirlo?
Cuen’a la Eseritura Santa que el santo hombre
Tobias, (1) al saber que aquél que habia condu-
cido 4 su hijo en sa viaje, era un angel, se postré
en comp:iia de su hijo con el rostro contra la tierra
y asi permanecio durante tres horas, tan grande
asi era la admiracion de que se sintieron poseidos
4 1a vista de un beneficio tan sefinlado. ;Qué hu-
bieran hecho pues, y de qué sentimicntos se hu-
bieran penetrado, si Dios en persousn ge hnbiera
dignado acompaiiar, condueir y volver a traer al
Joven Tobias? La admiracion hubieralleg:do 4 ser
infinitamente mas grande aiin, si Dios mismo hu
biera querido sufrir todo lo que 13 ¢rueldad de log
hombres pudiera inventar, y aun perder la vida
para conducir felizmente & este hijo.

Y ciertamente, podemos creer con razon que,
si fueron poseidos de admiracion porque un angel
les habia prestado ese gervicio, sn admiracion hu-
biera sido mucho més grande si este angel hubie-
rit sido obligado por eso. 4 ser entregado 4 los ver.
dugos, azotado con varas, cubierto de ultrajes y
llevarlo cruelmente 4 la muerte. Mas, jqué seria
por eonsiguiente, si éste hubiera sido el Sefior de
los &ngeles? Y, j;puede uno acaso figurarse un es-
pectdcalo masadmirable que este? espectaculo que
séria durante toda la eternidad el objeto de Ja ad-
miracion, del amor y de las alabanzas de los 4n-

1 Tob. X1I. 22
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geles y de los hombres? Un Dios atado. sujetado,
azotado, eoronado de espinas, cubierto de salivas;
aquel & quien los dngeles confemplan en el seno
de su Padre, sentado sobre el trono de su gloria,
infinitamente elevado sobre todo cuanto €8 posi—
ble iinaginarse de més grande, ser atado ignomi_
niosamente en un patibulo, en medio de dos infa
wes ladrones? Ante este espectdculo nuestros
corazones deben ablandarse y derretirse. Viendo
los amigos de Job 4 este santo hombre caido de
Ia fortuna més floreciente en un abismo de mige—
rias, sentado en mn muladar, limpiande con un
guijarro las dlceras de qlie cstaba cubierto su
cuerpo, de tal modo se enternecieron ¥ se egpanta-
ron de este extrafio espectéculo, qus perm:anecie-
ron siete dias y sicte noches viéndolo, sin poder
dirigirle una sola palabra, (1) ;Con qué ternura
y con qué profanda admiracién debemos en con-
secnencia consid 1ar 4 este Dios de toda majestad,
a4 este Senor absolute del universo, con el cuerpo
guebrantado, desgirrado 4 golpes de azotes, ago—
biado de dolor, clavado ignominiosamente en un
patibalo, jy todo esto por amor d nosotros! Yo no
me admiro ahora més de que Moisés al conocer es-
te misterio sobre la santa montafia, exclamo, todo
arrebatado y fuera de si mismo: © Oh Dios infini-
tamente misericordioso, lleno de bondad y de pa-
ciencia! {Oh Dios Ileno de piedad!” (2) sin poder
proferir otra palabra para publicar esta misericor-
d1a infinita, y este amor incomprengible que le aca-
baba de ser represen tado,

1 Job, I1, 13.
2 Exod. XXXI1V, 8,
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ITT. La segunda circunstancia que debemos no
tar es la cualidad de las persondas por quienes gu-
fre. Son los hombres, es decir eriaturas muy vi-
les, de las que nada tenia que esperar ni que te—
mer, y que aun eran sus enemigos. Se ha visto 4
padres morir por sus hijos, 4 hijos por sus padres,
€BPOS0S POr §US €SPOSAR, €8Posas por Bus esSposos,
parientes por parientes, amigos por sus amigos;
PEro morir por sus enemigos, morir ¢on una muerte
tan infame y tan dolorosa, como lo era el suplicio
de la cruz entre los Judios, esto es lo que jamés
ge ha visto sino en el Hijo de Dios, que ha hecho
ver, como dice San Pablo, ¢/ amor ardient: que
nos tiene muriendo por nosotres, aun enando éra—
wos aun todavia pecadores y sus enemigos; | | ) ¥
que ha llevado '~11 ternura hasta el punto de 1la-
mMarnos sus amigos, aun ¢uando im 12mOSs SUS ene-
migos dec liil‘ihlt}"‘ Mis amigos, dice él, por boea
de David, se han levantado y armado contra i
(2) lo que, \1gun la interpreticion de San Agus—
tin y de San Crisostomo, (3) se aplica 4 la q aja
que Nuestro Seilor hace & los Judios que lo per-
siguieron y condenaron 4 muerte. Y cu wndo Jesu-
Cristo mismo decia que ninguno podia dar n

}w;'m-‘l;x ae anor d sus amigos que su frar 0
la muerte, hablaba de los hombres s por los cuales
queria morir. Cuando Judas, el méas malo de sus
enemigos, fué 4 buscarlo en el jardin de los Oli-

1 Commendat charitatem suam in nobis, quonidm eiim adhue
peccatore ,lllh‘_, secundim tempus Cr pro nobis mortuus
}L I“] \'. < -
Amici mei, et proximi mei, '1. propinquaverunt adversiim
2t steterunt. Ps., XXXVII,
ug. ib, Chrigs, Hom, in. |':1_m XXXVII.

vos para enfregarlo en manos de los soldados, lo
recibid con estas 8 palabras, que hubieran podide
ablandar 4 este tigre: dmigo mio Jd qué has ve—

nido? (1) Lo cual muestra que ¢l H’un 1, AMIZOS 81
vos & Judas y 4 todos los hombres: amigos, como
dice Santo ToméAs después de San Crisostomno, no
porque €l era amado de ellos, sino porque ellos
eran amados de €L (2) Y en efecto, jeémo hubie-

ra podido €] llamarlos 8115 enemigos, pm% que, pa-
ra procurarles la vida eferna, y agociarlos 4 la
participacion de su reino y de sus bienes, habia
resuelto sufrir tantos nmle,‘\_ aun la muerte mis-
ma de la cruz

1 Amice, ad quid venisti? Math. XX VI. 60,
2 Licet non essent amiei, guasi amantes, erant tamen amiei

wt o amati. S, Thom. in Joan., XV. S. Chrysot. loco. citato.




SECCION SEGUNDA.

Otras dos circunstancias notables de los snfrimientos

de Nuestro Sefior

. Bu multitud y su grandeza,.—I1. ‘
euerpo,—I1 LI duraeitn,—VI, Delicadeza del
de Nuestro Seiior.—V. El amor extremo con el ¢
frido.

[. La primer circunstancia es Ia |nr1!t1:m1”«h‘
sus dolores, que han sido tales, que el profeta
Isaias llama & Nuestro Seflor un hombre de dolo-
res; (1) y que dice en otro lugar: 'j_’ sde la r nta de
los piés haste la coronilla ';":- ir!‘:‘.'a:-’:z'tf[.‘.".“f_n hay una
parte que no'esté desgarrada. (2) l.l:uhwln el mis-
mo Salvador exclama por boea del profeta Jere-
IME:I-S: {'(J-‘-!;' vosotros todos que pasars por el caming
considerad Y ved S1 fh.’_f{; dolo .\.‘t’-'.‘fr"j-.’-‘f;’! al mio,( 3

II. Santo Tomis, hablando de este asnnto. 108
enselia que los males de Nuestvo Sefior han eXe-
dido 4 todos cuantos los hombres pueden sufiir
en esta vida. La razon se toma de la generalidad
puesto que €1 ha gufrido en su cuerpo, Y en su al-
ma, en todos los miembros y todos los sentidos

1 Virum dolorum. cap. LV, 3. :
2 A planta pedis usqué ad verticem non st in eo ranitas cap.

I

Oh vos homnes qui transitis per viar ttendite, et videte
81 est dolor sicut dolor meus, Thren :
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de su enerpo, ¥ en todas las poteneias de sa alina,
el su interior y exteriormente, Por esto €l mismo
tompara sus sufrimientos, al hablar de ellos con
sus discipulos, ya el bautismo, ya el e4liz: el ban-
tismo significa los miles (el cuerpo, puesto quoe
estd destinado 4 purificar exteriorinente; el caliz
fignra los del alma, puesto que el licor esth desti
nado al interior. Ha sufrido exteriormente jor
prte de log bienes: porque, sin hablar de la Po-.
breza de su nacimiento, e su huida, de su per-
niinencia en Egipto y de las miserits de toda su
vida; en el tiempo e 'su pasion, fué despojulo de
sus vestidos por los soldados, que se log repartie—
Yon envre s1, y elavado en el patibulo. Ha sufrido
en su honor y en su reputacion. pues que ha sido
cargado de oprobios, Hamado blasfemador, sedi-
¢ioso, glotin y poseido del demonio; en st sabi_
duria divina, puesto que ha sido mirado como un
ignorante; wn impostor y un inseusato; en su po-
der, puesto que atribufan sus milagros a la inter-
vereion del demonio; en sus diseipulos, nno de
108 cuales lo traiciono y lo vending el primero de
todos lo neg, y todos los demés lo abandonaron.
Sufiié de parie de toda clage de personas, de re-
yes, de gobernadores, de jueces, de cortesanos, de
sollados, de pontifices, de sacerdotes. (e gentes
instruidas, de jeviras, de segiares, de jndios, de
hombres y de mmjeres: ¥ generalinente de ftodos;
su santa Madre ann le fué un gran anmento de
afliccion, euando 1a vio al pié de laeruz, presente
d.su muerte, y anegada en nn oceano de amir.
gura.

El ha sufrido ademés en todos los miembros de
80 cuerpo sagrado: su cabeza fué coronada 'e es.




pinas, su rostro cubierto de salivas; SlAi.]}Hl‘l]"‘ll “\
gug eabellos fueron arrancados, sus :”fl'li ::~:-\t;’|l‘"|ljanr'-‘
ratadas por las bofetadas, su t“”"”~“-:‘.- xllxdl\ '.
apretados en los lazos, Hll.\‘.t‘_ﬁi}):ln]:lk‘-. 1lf_.,,t!|1!.l.- {-{..i‘\-;,_
jo el peso de la eruz, sus piés y sus “I‘l‘“{}:‘-.!lv‘\ e
sadas de clavos. ga costado abierto por una la :a:ui
y toilo su enerpo desgarrado sin :,m-(]l:.lutl‘ ]_1.‘;1_ ..,-”1‘-‘\-
azotes v segin San liwrn;mln;. seis mil selsel lu’ll_...
segenta y seis, Todos sus H(‘[i[‘.d-lrilllcl'i)!\l ’..-fl'l-l;h.lf
lavados ']n'_' este bantismo de dolor: sus f!_]i‘l‘h‘,..illli:
ron ofendidos por los gestos llenos da « espr |E.:
:ﬂh- le haeian sns enemigos mr.!:is 1:1;'1.'1 ||:".!:«\ de-
solacion de sus :nnigos; sus “;l"‘}.a:\-"‘ ]11 " 1]“:11 8
testimonios, las ¢:lumnias, las horribles ”“."\”_.If' Q‘.l
que ¢sas boeas impuras hn.nl!:‘th:i:l cont 1}1 (1..
olfato, por lainfecta podredumbre que i'_\‘.ul“.t 11
los cadédveres del Calvario; su gugto, por una se(

e s Y e S 1 hiel v vi

araiente, que no f.é aliviada gino por Ia hic 1y ]

1 ot ke = : tlolores excesivos que !¢
nagre; ¢l tacto, por los dolores execesi ]

ici § azotes, las espinas v los ¢lavos.
hicieron sufrir los azotes, las espinas y

Su muy santaalina fué atormen tada 'l:ul'lrl‘:l"":lul'il-
e por ‘::i vista de los gll't“!fll'):i l]i !i.J"L‘:.\]:.l:ln-lll-iilll:..
bres, que €l miraba como otros :;unpn 1 ‘I.I“:.',“
¢hos & Dios su Padre, por los coales él que? l]\
tisfucer, y de los que teniaun tlwlin"miir Vivo, t..iu
ol doctor angélico, (1) que el .}m:n-.n‘w mas ;nu}«_
pentido. Este dolor era muy Vivo, gea 4 l"}i;]ll‘:l de
su objeto, 4 saber: los pecados del género | |l.|:1n|t‘s.
aue era, ciertamente, el objeto mis capaz de ins-

i ‘ timi 3 01 s v mAas vehe-
prrar el arrepentiniento mas gre ey inds
a

abidari r el ', (que 8on
mente, sea poraque Ia -‘;iI“-[lE__“ YV el amor, que

ciertamente las causas mis propias para exeltal

1 ‘JI:‘~::‘
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el arrepentimiento mas amargo, estaban en Jegy-
Cristo en un grado infinitamen te sobre todo enan-
to pueden rennir todas las eriaturas Juntas, El
consideraba, ademds, los males de los hombres, 4
quicnes amaba soberanamente, y de los que por
tonsigmente tenia una COmpasion extrema; y no
solamente se aflioia por todos los hombres en ge_
neral, sino que tenfa piedad de eada uno en par—
ticu'ar, Veia todos los pecados, (1) y sufria tantos
dolores como hombres habia. cuantos peeados y
suplieios preparados 4 cada uno de ellos: dolores
que tomaban su origen en lus entrafias de s mi-
sericordia y de sn bondad infinita; mas, como log
pecados de los hombres y los eastigos que mere—
Glall eran casi sin niunero, sug dolorves han sido
también sin ntmero ysin medida, B acepto todos
estos dolores y la muerte, porqne queria libray 4
los hombres de sus peeados Yy de todos los eastigos
que habian merecido.

No solamente tenia compasion de los hombres,
8ino que fenia también compasion de si misweo,
porque conociendo. por una parte. gue su vida era
infinitamente preciosa, Ja amiba infinitamente; y
por otrd, sabiendo que habia venido é] para per—
derla, y perderla por una muerte violenta é igno_
miniosa, le era imposible el no sentir por esto un
vivo dolor; porque, como dice Aristoteles, & quien
cita Santo Tomds 4 propisito de esto, aun enan—
do el hombre virtuoso exponga voluntariamente su
vida por el bien piiblico, la estima sin embargo y
Ia quiere tanto m#s enanto sabe que es de mayor
precio. (2) Por eso Nuestro Sefior dice por Jere—

1 B. Angela. Folig. CLXI.

2 Aristot. lib, 8. Ethic. cap. IX.—-Sn, Thom., loeo citado.
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vi alma, mi vida, que me
{ag: Yo he abandonado mt alma, n 2, gus e
it iR ldad f_-"" Sus enemiZos. )

W | 2.1 s - .
ra tan giueridd, &ile eri Seihafiel
Eﬁ m('{l : Nuestro Sefior resenkbia en su alm:
Ademas, NUestro o e
GIHSH'HSinS (lu [-[Nl“-; ];15 atre IILl.lh _[-li'_ “l):\'l(.

(1tl:ini< ntras nna personit €s i .-xm_mi .
mis siente el desprecio y 1as 1g1o
ARACAD 0 L/

le haeian, por-
¢ ilustre,
Un rey

S i i 8e 11 3 G amenlie
ne comprendce su ‘ii'””‘]i“l, sentira ll" i : lr‘llh‘:l
que ¢ k PR al 1,\1“{}-‘ ol n s )
Al s i 111 slinple aldes i i 2
mes !Jl‘ll"l (!1\[ mn &1 H].l‘]!;!_-H.:[“h‘”.]_U”'h. i}]“:‘
Wy A ]

sido, por tanto, la | nta confusion

s " +i11 i‘, 7.1
de este Rey de reyes, en medlo de &
v onrobios?

" En fin, esta alina !
@8 €N 811 memoria, recoraanio u

4 imie reviendo
le habian hecho; en sn v'lllt-]llllllll\llli,-] P B ¥
et i 11l 18 los hombres, !
wdn poco imitavian sus vi tude 8 log b iR
i rovecho sacarian de sus fraba ..‘{
g ia abandonos interiores. 1as e

H ~ 1 >
livina ha seutido vivos dolo
o los los maies q @

Gt I ll"’('ll
su voluntad, por
solaciones extremas; la R
k}:“-x- lieables, las agoti1as moria '”11\11' e .
b1 ; pie I al | ¢ e, 1L I
ron agnel sndor de gangre, tan abunda
;{:(1“ by ““ A
fio I tierra en donde h,"_""}.'”'}"'l B e o
[II. Lo que ha contribulio ulml S
hae ‘ ] lolores de [ESLIO De—
~ihlemen te 108 AOIOTEl UOC 2L l
ar consideriblemen e
Etl ( 1é su duracion, puesto que Coumt nz ll_ W
T34 gt : MLCA I”'i m v no acabaron Blno ‘\. B
b ataY ok o e sualia
w mnerte, Desde el momento en gu e ..'j
fa su mnerte. ida al enerpo y 4 la di-
isima fué criada v unida 4 BEPO 3 3 S
iy : a sal uria innnita
h"}::{dill estuvo dotado de una n-l-'l'l_l' 1 :5-;'1,.1;]-”"
Ul il };i,;n. ver mny claramente, ¥ HI1 }‘._ et
oy s reserva] 08 4 su cuerpo y ag
: Jos tormentos reserviki o _ i el g
pton T ‘m-i-imi.'. desde entonees, en cierito mo
] { o b +.
alma. Vioy s

T
1|

18t s v los disgustos
las tristezas y los dis

1
momento de su

1 I ! alcorum ejus,
ilectam a imau 131 in manibns 1micor ht
1 Dedi dilectam 1 : 1 1 I 8

Jerem. X11,7.
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do, los golpes de martillng que iban 4 desgarrar_
lo, el dolor de piés Y anos por los elavos que iban
a atravesarios, el de cabeza por lus espinas que
ibin & enterravle; toda la Sangre que iba 4 de—
rramar, los ultrajes y las infamiag de que iba 4
ser agobiado; cudles serfan sys verdugos, el tiem-
Po eu gue debia sufrir, el género de sofrimientos
que le estaban destinados. sn tamano, y degde e
primer momento de gy concepeion €l abrazo en eg-
piritn esos claves, egas espinasg, esos azotes y todos
€808 - les, repitiendo Jag palabras que David ha-
bia puesto en su hoea: vo ¢stoy preparado para
sufrir todos los dolores Y & morir; mi pasion ge
presenta dia y noche 4 mj pensamiento. (1) Aris-
toteles cuenta que un hombre de la Grecia tenia
confinuamente su imagen presente aute los ojos;
(2) del mismo modo Nuestro Seflor, por el cono-
cimiento perfecto que tenia de todo, desde el mo-
mento de su concepeion, veia sin cesar todog log
tormentos que debia sufrir: ge veia vendido, trai-
cionado, abofeteado, coronaio de espinas, atado 4
una columna, desgarrado por una granizad: de
azotes, puesto en paralelo con an asesino que le e
preferido, clavado en un patibulo, rindiendo el al.
timo suspiro en medio de un abismo de males, El
tenia continnamente estos tristes objetos 4 sus
008, y esta vista le atravesaba el corazon, y lle_
naha su alma de aprehensiones morts les. No hay
que admirar, después de esto, que jamés haya rei-
do, como o cuenta la tradicion, puesto que estaba
sin cesar poseido por estos lagubres objetos.

J Ego inflageld paratus sum,
semper. Ps,, XXXVII. 18,

2 Apud cardan, lib. XTII. de variet, cap. XLIIL.

et dolor meusin conspectu meg
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V. La delicadeza de su complexion, uyf;‘yn'r [‘41:1(;
1a de los demés hombres, le hacia 121}11‘1311 ||.‘|10] .;’:
estos du‘.m‘vsvxf1'(:11::1(1;1|ln_vurv PEnosos 3 .-:1-.1]51 )¢ ui
aniadid 4 esto la perfeccion de su 111|:!|g1\n,51(lle‘:|1 :‘11 7
comprendia muy vivamente rt).tlm’-“. log llllljt-lti}ih\ti(?
se los representaba gin ninguna .1‘&.\11‘L‘LJ'I.eII 1.“.' ine
Los que sufren, esperimentan j:m'hn_‘.-.n.i.m ‘l‘i((rh‘
gin alivio en sus penag; los mértires, en l“f,t‘f ”)"q.
gus tormentos, caian fre _Hl(*llt’l:!llt‘llh' e (\Ilb}
estaban revestidos de un espirira d}- ]j-“-tj]j“ioc:\lq:\;
amor, que colmaba sus almas dg}:ullbu ac lfJH: -m]'i“
sensibles, que an 'ando sobre ;f;lll;';j;”.]’[l::si-Tc;“;{-“n.tg

isar rosas, y en me as lamas
2{08‘:1(1'1:11::11 ]1":*{'1‘(-5-‘,0:‘.(111;: de un ‘Iult;t- .rm.l.n:-, ?Ilis
Nuestro Sefior bebié la amargura e su flﬁl!] :]
ta las heces, sin alivio alguno, y fué Hl.m"r"“.o,é,
rigor de todos sus mah—s de tal 11.{;1!}c:1:1; i!:l't' : 4
ta?n]o gobre la eruz, la fuerza de .‘-,llrhl.lflé,ﬂdr_\ 111) (
arranco estas palabras dolorosas: I)Jarrl».: ;I‘;J‘H. -L:E::
mio, spor qué me habeis aba Hn"’ru"urf)r.j,- (1) ‘;.:u.g.“.l
ra que Si nos presentaran todos .Iu.s”md]-n' |1: y L;:l,.
Pedro con su ¢ruz, San [’}tlﬂu con su L':‘s]hl"rl-q*!,l )..
Esteban con sus piedras, Sian ]gu;:mm.ul(:‘lwllf‘innc,q
nes, San Lorenzo con su |mr11!]:s._ § :Iill;iﬁ ‘.r‘ ar : .
con su tueda de navajas, todos ]f..\‘_ tt-lu_(ln L(')rll‘ .fJ
dos los instrumentos de sus suplicios, y vlnl,]n I.It‘-l
ral tolos los hombres que han H‘“\“'“i‘”.;,l 8¢ l‘,‘“(_-
prineipio del mundo, ¥ que, por otra ]p.{-l]<‘; z-sti..brn-
Cristo se meostrara a nosotros con Iml l)‘f- “L]-u~l
mentos de su pasion, todos sus I.mm(‘%’"'f‘({l-d&[)?:f]?
angustias, tanto interiores como exteriores,

1 Deus meus, Deus meus, ut quid dereligniste me? Math.

XXVIII, 48.

pronto juzgariamos que 6l es el martir de log mAr-
tires, el rey de aquellos que sufren; que sus males
exceden todo cuanto han sufrido los hombres so_
bre la tierra, y que con justa razén el profuta lo
Hama varén dedvlores. Ahora bien, si el dolor que
un hombre sufre por otro hombre es una razon
suficiente para merecer su amor; gi el més peque-
1o de los dolores que Nuestro Sefior ha sufrido por
uosotros es de un precio mucho mayor, y debe eon-
Imovernos mas sensiblemente que si todos los fn—
geles y los hombres hubieran muerto y se hubie-
Ian anonadado por nesotros; puesto que sus dolo—
res han excedido todo cuantq el espiritu humano
puede coneebir ;no debemos coneluir de esto que
nos ha dado é1 las pruebas de un amor infinito, y
que debemos corresponder 4 este amor por todos
los medios que ¢l amor pueda sugerirnos?

V. La segunda eireunstancia qué debe todavia
Movernos mds, ¢s el amor extremo con el enal ha
sufrido; lo que ha mostrado evidentemente de mu-
chas maneras:

1.© En la eleecién de los sufrimientos: Pudien-
do permanecer en el seno del £0zo,dice San Pablo,
él prefirid la cruz, (1) lo cual quiere decir, segfin
la interpretacién de San Cris6stomo, de Theofila.
to y de todos los Padres latinos, que el Hijo de
Dios, pudiendo permanecer en ol cielo, en el seno
de su gloria, infinitamente aiejado de todas nues-
tras miserioz, ha preferido Inejor, por amor & nos-
0tros, baju: i la tierra, hacerse hombre Y sercro-
cificado. Ademas, desde que Jesu--Crista se hizo
hombre y se unié su divinidad 4 nuestra humani-

L Proposito gandio, sustinuit crucem. Hebr, X, 9.
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dad, podia comunicar a su m'l“-r;lmI&-’Jf‘ﬁ:?ﬁ:: {w:(“::‘
mo gozo, la misma l!lllml‘ulh!‘]-ill - .}1 L H] e
:‘L\‘t‘ﬁilll':lf!)’.ii de que j_"u;f.'.'l : hm:l_: .tlu‘.ln :.1.].“ bt
debido naturalmente; €l se 1'1'1\:. { l‘-u‘fviur}:; g
tiempo, y permitié que ese rll_v‘.]:_u hi;”.]“.m):m”_
gnerte de dolores y la muerte :ng:nl_i,:”. HRgin e
de que el Padre eterno Propuso & |.1\3[-.-;;!}\-;n'
momento de su Encarnaeion, :;‘l 1!111()“” ';,,-\-]],,
al mundo por los placeres ¢ las 'tl 11_;___.;)‘ il
nores ¢ las infamias, las llilllr-/;\_x_-.n;:t[}. :)i e 1
vida 6 la muerte: de gnerte que ;1 él] J{Irl.l ‘:.\-'.‘- fu-_
rido, hubiera podido, en I::‘-dl,”f“' :h :ml,“.;‘ g
licias, glorioso y triunfante, ;'Pht'j["l.l;r‘] (:.I ol
bres v eondueirlos eon él al cielo; ’}.t_{: € ..I.\; \,-T”_
més bien los trabajos y la Cruz para ( :lll‘llf; bRl
ria & Dios su Padre, ¥y dar a los hombres el tes
monio (e un amor nas ;:‘v.:lnfif'. s e
2.° El ha mostrado este amor, t: ‘; e
do escogido log males, podia !-n‘n!{-uI...!:;iw.“a q;m‘
menor de los dolores: una :,"lhl[;-\ ..l.‘ }1 f': diin-['li_-
siendo de un precio infinito, & i_mn; ( .l.-"l" digul
dad de su persona, habiera 113:.:.;,.-‘l_r.“l;_I:_..l,\; l.‘;;.lhl:m
género humano y pagar todas nuest 8 dendasy
;b:-l[l) :=}} E]IIQL Il!h-]‘iiln r&'.lii.-it_’.‘n-.“\- fie ‘:lil;]:)?!ll:‘H..{i-:.:\‘T:‘::ilitr-
abunndante, como dice David. (1 ) ] .jl.ll { :J;l.;m_
nos la Ili'rnl'llltjiiwi;ll.l de :‘II.;H.IHI'. ' “‘ii::.‘.’l.;im L-LI‘.;_[.;[;!I\-
gre hasta la 1 li‘l'l‘lli-{lgz)f:‘:‘:'l‘qlr'}'-"‘*!le-I‘h'.! : f‘];m,s hiae
2spinas atravesaran sa cabera, q Toeielavor il
{‘".;l-ll'll‘itl‘;tn g earne virginal, {:iltl' “.S.Ih.l.h:‘l:t_l_ll":l:“:;!”
F;Llj destrozadas pn};l' I:micm‘!.;/.{‘)1‘[:l:g.ﬁ]jciillilii.‘!.‘l SO
v su alma fueran la presa de nn: ids
lores. | L
1 (‘H:i:[ apud 1?‘17111"”1;: 1 miserienrdia, e apud eum

demptio, Ps. CXXIX, 7
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9.© El desed todos éstos tor
dor inereible, Y e3perd eon una

Ientos eon un ar-
santa impacieneia
la hora en que debia verge pste hombre
que [saias habia anuneciado. Jamds avaro alguno
deseo con tanto ardor Jas rigquezas, nn ambicioso
los honores, un sensual los manjares mAs exXquisi-
tos, como Nuestro Sefigr desed su pasion y muer—
be. Fuego he traido d la tieyrg. dijo €] un dia 4
Sus discipulos, estrechado por el arilor de sus de.
REOS, nade deseo tanto como verme en medio de las
Mamas, y que este fuego me devore: yo debo ser
bautizado con un bautismo de sangore: Kg/ jeudnto lo
deseo hasta quese cumply en mil | 1) -;(_lllt:; tarde
8¢ me hace el yver lHegar el dia en el qne seré en—
tregado A los verdugos, levado bruseamen e por
lus ealles de Jerusalem, cubierto de oprobios, des
garrado por azotes coronado de espinas, elavado
€n un patibulo, tomando en mi sed hiel y vinagre,
abismn ido en un oeéano de amarguras! Y sabian
do el designio que Judas tenia de traicionarle y
de abandonarle 4 Ja rabia de los judios, o dige:
Has pronto ln que has resuelto hacer. ( ]’I‘D.Ciig'm},
YO 1o pongo obstaculo algano 4 ello; mny lejos de
80, Yo tengo un deseo de ser vendi lo nas grande
que el tuyo de venderme; mis tarde 8¢ me have 4
i el verme entre las manos (e mis enemigos que
4 1 el entregarine: yo deseo més ardientemente
dar el precio At la redencion de los hombres, que

tQ recibir el de tu perfidia. Para mostrar el ardor

de dolores,

de su deseo, 61 hablaba frecuentemente de s pa-

U Ignem veni mittere in terram. ot quid volo nisi ut acenda-
Baptismo habro baptisari. ot quomndd eoaretor usqud divm
”‘ -]!'_).—A‘nl.‘ﬁlil}i’].‘ ]Jl

¢ Quod facio fac citiin, Joan. X11 I, 2%
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i ar de ella con sns dis
gion; se complacia en hablar de ella L‘l‘ b s
eipulos; llegd hasta 4 reprender sever: -T st
2 h abys y apart: )
San Pedro un dia que trataba J._ api g
= % ; ot »p P £ [
ella: Retirate de mi Satands, 16 dijo, Wun:--‘nius
G Tan AR C o T's K
motivo de escandalo; tus lhi-t ursos son ([’-Hru 1S
f mis deseos y 4 los designios lll‘r ni .ily Sy
B s mismas aléeriag gustaba fraer ¢ e
En sus mismas alég sl A
do su pasién; no las encontra A ] 3 APl
tanto que estaban mojadas en Izt\}lly 2 \-J bbb
= : i ; isés y Elias
ansfconracion, hablabi ¢con Mo ) ‘
B8u tmnsll',ftru.u.x. ] ',], PR il o
lo que habja desucederle en Je bl
: 1 Gy ¥ ¢ '$ - Jod
du‘clu'vv excesivos que debin sufrir para 1
amor. (2) G Lk s e
S”L B (‘11-m‘dn va no ge traté de desem N;[.l;}u r; :
< AR : a hora de sufrirlos
Jos tormentos, sino que llego la _lmw ‘]hq st
realmente, se manifesto 4 sus ‘“""’”m][-}“.- glt:) de
cl»‘n-.': con ung grande alegria el cump lu_ll{i‘ S8
sus deseos. Seria ditici!, sin duda, el pintar con
S _DCUN. | & : : ; ; RN
: ué amor y con qué alegria ’E[.“',”'.'“m 1.\_1“1;\',“
l'm cha en sus brazos & su hijo finico. qluf ( b
estrecha en sus / o
sano v salvo de una batalla, enando ‘:Ji lt “[:,
; L i 3 pXneriment
n‘nu-rm- pero jeomo pintar el gu _'! .'E\I[%!U“N e
l 0 Sefior al abrazar su cruz y viendo los |
Nuestro Seiior al abr: : o
; tos » iba 4 sufrir por nuestra salvi
mentos que lix,ll ‘:l i:ll}i; i“E.{ .Y ebipihoninin
os deseaba ya hacia tre Atiy, Uk, arom 0 A
(I{n\vl “u|lu1' de su cgrazon: jeomo 11;]|11.11F5=_ !Iis
transportes de alegria que gentia viendo l]”;{nl
1" sus desens!? Por esto, contra su mTTl; 1} : B,
tLOS SIS : (v H . { ; s ; Aa Tl
hizo uvra entrala triunfante en la l‘ifl‘]i-t‘A yddes
rusialem, en donde sabia que los judios debi:
st me, Satanus, seandalum factus es mihi. Matth,,

1 1 prat 1 orus-
ius, quem complecturus erat in Jerus
»ant excessum ejus, quém complectur

Is., IX, 31
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prenderlo y condenarlo 4 muerte. En 1a cena que
hizo con sus apostoles, antes de gn pasion, les di
Jo que tenia un deseq exftremo de comer esta Pis—
cua con ellos por la dltima voy, Cuando fué ter.
minada, los evangelistas dicen que salio de Ia sa_
la para ir gl Jardin de los Olivos. después de haber
rezado el hym no; (1) es deeir, como 1o interpretan
muchos doctores, (2) antes de salir, cantoé como el
¢isre divino, con una voz dulee y melodiosa, un
bello hymno, tanto para terminar la cena del cor
dero pascual, segfin la .costumbre de los judfos,
como para demostrar la alegria que experimenta.
ba en dirigirge hacia e lugar en el eual iba 4 ser
entregado, Después de egto e levantd diciendo:
A fin de que el munrdo sepa gue yo amo 4 mi Padre
Y que hago lo que él me ha miy ndado, levantaos,
salgamos de aqui; (3) lo que hizo con uy rostro
radiante de alegria. Asi ol profeta habia dicho
de él: Ha sido ofrecido en sacrificio, no por fuer_
za 8ino por su completo 8USlo, y porque él I, ha
querido, (4) Habiendo llegado al Iugar; de su ga-
erificio, 8¢ puso en oracion, y, conociendo que sus
enemigos se acercaban, ge levanté, fué ante ellos,
les declaré quién era 61, Derribados con estas pPa
labras, les hubiera reducido 4 la_impotencia de
hacerle mal, si ¢ lo hubiera querido; pero les per-
mitio levantarse, que lo aprendieran, lo ataran,
lo condujeran en este estado 4 108 jueces, sin
hacer resistencia alguna; al contrario, se opuso 4

1 Hymno dieto. Matth.. XXVI, 30,

2 Palaciod, in Matth —Petr. Mont C. de Pass.—Barrad. ete.

3 Ut conoseat mundus quia diligo Patrem, et sicut mandatuny
dedit mihi pater, sie facio, surgite, ea mushine, Joan., X1V, 81,
4 Oblatus est quia ipse voluit, 1s +LIIE T
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aquellos de los snyos que querian }uvfr;ri";]\ :_n'”’;w]akr
una bandad y nna dua'zuara incomparables, cnrd la
oreit de un crindo del Sumo Sader lote, & quien
S;H‘I‘ Pedro se 'a habia r-ai'?;ullf para ‘I.-’la. IJ‘|||‘.1' n.. ;
En fin, €1 llama en los Canticos. segiin I 1:1‘[._-‘.{
pretasion de San Ambrosio y de muchos of 1|:.~.. |,
al dia de su pusion. el dia de sus }I)rlu‘;l-‘::*l_\' m-.il.
alegria, para mostrar que este |'lr;l1 le erd tan J‘_l\
dable como 1o es 4 los hombres el de r:‘;lrl!]‘i.ll"lil_fl.?
oaquel en que les sucede n gana gran hwh?{ ..ul.
Estando sobre 1a eruz, no (quiso :{!u{- ar 6 abre-
viar sus (dolores; no bebio sino V1o :;w}tc‘lal o {'.{._hl
hiel y vinagre, que acostumbraban  dar & ]n]« I'-f'*
t"ltrl'tv:- para hacerles ]n"iivz‘. !.!! clerto Ilmf._n: i
sensacion de sus males, y'anticip T 8Umuerte; r
lo probi, lo que basto para sentir !'_ ”,:E-!'l.l-]-:‘.]j-&‘
mis no el que lo hubiera aletargado y entorpeci-

do el sentir los dolores. Muy al contrario deabi
o

SRS | o
viar sus dolores, deseaba prolonga ]m' .\'“s::‘ll_a l‘i |‘..?
mil vecrs més: por esto dijo: Teng sed, ._-.1 _,_1]\?1
puede, Sellor, exeitar en vos esa sed? jHay Acaso
aparigncia de que siendo vos quien sois, '.\'_(!”,!:_t 1:"“!-
do darnos ejemplo de una paci neit e Hects,
punto de morir pensiarais en rvefresear Ti‘lli’!
cuerpo eon algtn licor? _.\};‘f \";1-5.11':: :11517:..1‘ Sinta
esta sedienta mas bien del ¢ eseo de >:rt‘.|! nue-
Vos tormentos por nuestra felieidad, "I-,a‘;;. sed,
diee San Lorenzo Justiniano, venia del rdor de
sit ternura, de la fuerza de sn amor, de ];u‘ :;!mn__
cin de su cavidad; tenin sed de nosotros, de darse

1 v ¥ ntrng (2
4 nosotros v de sufrir por nosoLros, (3

de latitu-

SECCION TERCERA.

Cuinto deben estos sufrimientos llevarnos 4 amar

a Jesucristo,

L. Fuersa de este motivo,—I1. Nada

111, Cudntose han conmovido |
clones,

podemos desear da mas, —
08 8antos por éL.—IV Revolu.

I. La excelencia de 1a persona divina, nuestra
profunda miseria, el rigor y la multitud de los
forinentos, el amor inmengo ton el cual Jesu-Crig-
to los ha sufrido, todo nog obliga poderosamente,
0 por decir mejor, nos estrecha 4 amarlo con todo
"uestro corazon, San Bernardo hace un bellisimo
digeurso sobre esta materia, La consideracion se-
ria, dice €, del misterio de la encarnacion del Hi-

Jo de Diog, de todo cuanto ha hecho durante gn
lo que ha suf: ido des-

vida, y partienlarmente de

pues de sn luerte, es un motivo infinitamente
poderoso para encender en todos los corazones el
amor mas ardiente por este diving Salvador; “por-
que Dios viendo que el amor de los hombres da_
pendia mucho de Ia carne y de los sentidos, Jles
ha mostrado una dulzura tan grande, y los ha
colmado de tantas eariciag en la carne que 6] to-
mo por ellos, que se necesitaria tener un corazon

dine nascitur caritatis, Sitiebat nos, et dare se nobis desidera-
bat. S. Laur, Just. lib, de Agone, cap, XIX,




